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Zhvillimet e kohés dhe lévizja e liré e shtetasve nga njéri shtet né tjetrin éshté shogéruar me rritjen né ményré té
ndjeshme né dekadat e fundit t& bashképunimit ndérshtetéror. Marrédhéniet juridiksionale me autoritetet e huaja né procesin penal pérbéjné njé nga format mé té
réndésishme té bashképunimit midis shteteve, me géllimin e njé lufte sa mé efikase kundér krimit dhe ndéshkimin e autoréve té veprave penale. Republika e Shqipérisé
dhe Republika e Magedonisé si dy vende fqinjé historikisht kané pasur marrédhénie té mira midis tyre, duke pasur bashképunim ndérshtetéror né shumé fusha té jetés,
midis té cilave edhe né procesin penal. Né kété studim do té trajtohen aktet ndérkombétare té nénshkruara midis RSh dhe RM né fushén e marrédhénieve juridiksionale
me autoritetet e huaja né procesin penal, té cilat jané shprehje e njé bashképunimi efikas midis kétyre shteteve né kété fushé. Metodologjia e pérdorur pérfshin metodén
kérkimore-shkencore cilésore, népérmjet sé cilés éshté trajtuar informacioni pér ¢éshtjen géndrore té studimit, & pérfshin: pérshkrimin e konceptit teorik, legjislacionit
té Shqipérisé dhe Magedonisé, si dhe akteve ndérkombétare mbi fushén e studimit. Trajtimi i tyre i éshté nénshtruar analizés sé pérmbajtjes, duke pérshkruar, krahasuar
dhe interpretuar né ményré subjektive.

1. Hyrje

Né kuadér té globalizimit né boté, bashképunimi midis shteteve né fushén e té Drejtés Penale, si edhe né
fusha té tjera, éshté zhvilluar nga dita né dité. Né moriné e pafundme té kétyre marrédhénieve gé trajtojné dhe
gjejné zgjidhjen e tyre té pérshtatshme népérmjet bashképunimit midis shteteve, njé vend té posacém zéné
marrédhéniet juridiksionale me autoritetet e huaja né procesin penal, si njé nga format mé té réndésishme té
bashképunimit me autoritetet e huaja [Islami et al, 2012:761]. Ky instrument lejon shtete té ndryshém té
organizojné ndjekje té pérbashkéta té krimeve té caktuara, mé specifikisht ato gé démtojné interesat e tyre té
pérbashkéta dhe kané njé dimension té forté transnacional. [Cassese et al, 2012:18]

Ndihma e ndérsjellé juridike merr réndési té vecanté né rastet e shteteve fqinjé, midis té ciléve ka mé
tepér mundési té lévizjes sé shtetasve nga njéri shtet né tjetrin, si¢ éshté rasti i Shqipérisé dhe Magedoniseé.
Republika e Shqipérisé (RSh) dhe Republika e Magedonisé (RM) si dy vende fginjé historikisht kané pasur
marrédhénie té mira midis tyre, duke pasur bashképunim ndérshtetéror né shumé fusha té jetés, midis té cilave
edhe né procesin penal.

Né Kkété studim do té trajtohen aktet ndérkombétare té nénshkruara midis RSh dhe RM né fushén e
marrédhénieve juridiksionale me autoritetet e huaja né procesin penal, té cilat jané shprehje e njé bashképunimi
efikas midis kétyre shteteve né kété fushé.

Metodologjia e pérdorur pérfshin metodén kérkimore-shkencore cilésore, népérmjet sé cilés éshté
trajtuar informacioni pér ¢éshtjen géndrore té studimit, qé pérfshin: pérshkrimin e konceptit teorik, legjislacionit
té Shqipérisé dhe Magedonisé, si dhe akteve ndérkombétare mbi fushén e studimit. Trajtimi i tyre i éshté
nénshtruar analizés sé pérmbajtjes, duke pérshkruar, krahasuar dhe interpretuar né ményré subjektive.

2. Domosdoshméria dhe réndésia e marrédhénieve juridiksionale me autoritetet e huaja né
procesin penal

Duke u nisur nga zhvillimet e kohés, 1évizja e liré e shtetasve nga njéri shtet né tjetrin éshté shogéruar
edhe me lévizjen e liré té autoréve té veprave penale, déshmitaréve, mjeteve té kryerjes sé veprave penale apo
produkteve té pérfituara nga kryerja e tyre. Nisur nga ky fakt, nése parimet e sovranitetit dhe territorialitetit do té
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absolutizoheshin, do té ekzistonte rreziku i mosndéshkimit té té gjithé autoréve té veprave penale. Kjo gjé u
shogérua me domosdoshmériné e bashképunimit ndérshtetéror né fushén penale, gjé gé gjen shprehje né
marrédhéniet juridiksionale me autoritetet e huaja né procesin penal. Pér kété shkak lindi nevoja e krijimit té
koncepteve dhe aplikimit té formave té reja pér té luftuar krimin, edhe pér rastet kur ai shtrihej jashté sovranitetit
dhe kufijve té shteteve [Islami et al, 2012:761].

Bashképunimi ndérshtetéror dhe marrédhéniet juridiksionale me autoritetet e huaja né procesin penal jané
rritur ndjeshém kéto dekadat e fundit.

“Arsyeja kryesore e kétij dimensioni té ri éshté vullneti gjithnjé e mé i madh i shteteve pér té
bashképunuar me njéri — tjetrin né planin dy — palésh dhe mé gjeré, né funksion té pages dhe sigurisé
ndérkombétare dhe garantimit t& njé zhvillimi sa mé té géndrueshém né té gjithé sektorét e jetés sé
vendit. Né gendér t& vémendjes sé saj éshté ndalimi i luftés, ndalimi i dhunés mes shteteve dhe
bashképunimi gjithnjé né rritje dhe sa mé efektiv mes tyre, bazuar né interesin dhe respektin reciprok.
Né kété kuadér, kané lindur mjaft fusha dhe institute té reja té sé drejtés ndérkombétare, si dhe jané
zhvilluar dukshém apo edhe pérsosur ato ekzistuese. [Zaganjori, 2012:3]

Marrédhéniet juridiksionale me autoritetet e huaja né procesin penal kané réndési té madhe, pér arsye se
pércaktojné bazén ligjore né té cilén shtetet palé mund té kérkojné bashképunim ndérkombétar.

3. Kuadri ligjor i marrédhénieve juridiksionale me autoritetet e huaja né procesin penal

Hetimi sa mé i ploté dhe i gjithanshém i veprave penale, qé kérkojné kryerje veprimesh procedurale nga
mé shumé se njé shtet, si dhe ekzekutimi i vendimeve penale jashté shtetit qé e jep kété vendim, jané ¢éshtje gé
nuk mund té zgjidhen brénda kuadrit ligjor penal kombétar té njé shteti té€ vetém, por kérkojné ndérveprim midis
shteteve té ndryshém, duke krijuar njé kuadér ligjor ndérkombétar, pa té cilin shtetet nuk mund té kérkojné
bashképunim ndérkombétar dhe as té shkémbejné informacion midis tyre. Ky kuadér ligjor ka njé réndési té
vecganté pér té sotmen dhe pér té€ ardhmen, duke vlerésuar nevojén pér funksionimin efikas dhe té paanshém té
drejtésisé penale.

Ndihma e ndérsjellé juridike né céshtjet penale éshté njé mekanizém i bashképunimit, i cili lejon njé
ndihmé té njé natyre té gjeré midis shteteve pér mbledhjen e provave, né ményré té drejtpérdrejté dhe
eficenté. Si¢ parashikohet pérgjithésisht né traktatet apo marréveshjet dypaléshe, ose né konventat
shumépaléshe, ndihma e ndérsjellé pérbén njé mjet té€ pérdorur nga njé shtet pér té marré prova nga njé
shtet tjetér pér pérdorimin e tyre né njé hetim apo procedim penal. [Prost, 2012]

Né kété kéndvéshtrim kuadri ligjor i marrédhénieve juridiksionale me autoritetet e huaja né procesin
penal pérbéhet nga akte ndérkombétare dhe legjislacion penal i brendshém.

3.1. Aktet ndérkombétare té aplikueshém né fushén e marrédhénieve juridiksionale me autoritetet
e huaja né procesin penal

Aktet ndérkombétaré pérbéjné njé réndési té vecganté né fushén e marrédhénieve juridiksionale me
autoritetet e huaja né procesin penal. Né pérgjithési marréveshjet ndérkombétare pérmbajné detyrimin e
pérafrimit té legjislacionit me sa éshté parashikuar né marréveshje. Kjo gjé gjen shprehje edhe né parimet
themelore si té Kushtetutés sé RSh, ashtu edhe té Kushteturés s&€ RM. Né nenin 5 t& Kushtetutés té RSh
pércaktohet, se RSh zbaton té drejtén ndérkombétare té detyrueshme pér té, ku béjné pjesé kryesisht konventat
ndérkombétare té ratifikuara nga RSh, si dhe traktatet/marréveshjet dy apo shumépaléshe té nénshkruara prej saj.
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Né nenin 122 té Kushtetutés sé RSh, ndér té tjera parashikohet, se ¢do marréveshje ndérkombétare e
ratifikuar pérbén pjesé té sistemit té brendshém dhe zbatohet né ményré té drejtpérdrejté, ose ratifikohet me ligj.
Ndérkohé, ky parim éshté shprehur edhe nenin 8 té Kushtetutés s&€ RM, sipas té cilit pranohet respektimi i
normave pérgjithésisht té pranuara té sé drejtés ndérkombétare.

Ndér aktet mé té réndésishme ndérkombétaré né fushén e marrédhénieve juridiksionale me autoritetet e
huaja né procesin penal mund té pérmenden:

- Konventa e Késhillit t¢ Europés “Pér ekstradimin’ e 13 dhjetorit 1957 dhe dy protokollet e saj shtesé

(15 tetor 1957 dhe 17 mars 1978);

- Konventa e Késhillit t& Europés “Pér transferimin e progedimeve né ¢éshtjet penale;

- Konventa e Késhillit t& Europés “Pér ndihmé té ndérsjellé juridike né fushén penale” e 20 prillit 1957

dhe tre protokollet e saj shtesé té (17 mars 1997;

- Konventa e Késhillit t& Europés “Pér transferimin e personave té dénuar” e datés 21.03.1983;

- Konventa Europiane pér vlefshmériné ndérkombétare té gjykimeve penale;

- Marréveshja Europiane “Pér transferimin e kérkesave té ndihmés gjyqésore” dhe protokollit shtesé t&

saj.

Akte ndérkombétare té njé réndésie té vecanté né fushén e marrédhénieve juridiksionale me autoritetet e
huaja né procesin penal pérbéjné marréveshjet dy apo shumépaléshe midis shteteve né kété fushé.

3.2. Aktet kombétaré té aplikueshém né fushén e marrédhénieve juridiksionale me autoritetet e
huaja né procesin penal

Pavarésisht ekzistencés sé akteve ndérkombétaré né fushén e marrédhénieve juridiksionale me
autoritetet e huaja né procesin penal, njé rol té réndésishém luan edhe legjislacioni i brendshém, né té cilin
pérfshihen parashikime ligjore né lidhje me to.

3.2.1. Aktet e aplikueshém né fushén e marrédhénieve juridiksionale me autoritetet e huaja né
procesin penal né Shqipéri

Kushtetuta e RSh, e cila pérbén aktin themelor té shtetit shqiptar, né nenin 116 té saj pércakton, se aktet
normativé, gé kané fuqgi né té gjithé territorin e Republikés sé Shqipérisé jané: Kushtetuta, marréveshjet
ndérkombétare té ratifikuara, ligjet, etj. Né kété kéndvéshtrim, aktet e sé drejtés qé shérbejné si burime pér
marrédhéniet juridiksionale me autoritetet e huaja né procesin penal, jané:

- Kushtetuta e RSh;

Kodi Penal;
Kodi i Procedurés Penale;
Ligjet né lidhje marrédhéniet juridiksionale me autoritetet e huaja né procesin penal.

Né Kushtetutén e RSh ka njé séré normash, gé pércaktojné parimet e marrédhénieve juridiksionale me
autoritetet e huaja né procesin penal. Né lidhje me to Gjykata Kushtetuese e RSh, né vendim e saj nr.23 daté
23.07.2009 éshté shprehur:

Né bazé té neneve 116 dhe 122 té Kushtetutés, marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara jané
pjesé e sistemit juridik shqiptar dhe ato kané epérsi mbi ligjet e brendshme né kundérshtim me to.
Gjithashtu, kéto dispozita ndérkombétare zbatohen drejtpérdrejté, me pérjashtim té rastit kur nuk
jané té vetézbatueshme dhe pér zbatimin e tyre kérkohet nxjerrja e njé ligji.
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Ndérkohé, né Kushtetutén e RSh ka njé parashikim té vecanté pér ekstradimin, i cili éshté njé nga
format mé té réndésishme té ndihmés sé ndérsjellé juridike né procesin penal né nenin 39/2 té saj.

Né lidhje me marrédhéniet juridiksionale me autoritetet e huaja né procesin penal, Kodi Penal i RSh
parashikon institutet e njohjes s€ vendimeve penalé té gjykatave t& huaja (neni 10) dhe “Ekstradimi” (neni 11).

Kodi i Procedurés Penale t&é RSh éshté ligji bazé gé rregullon marrédhéniet juridiksionale me autoritetet
e huaja né procesin penal, ku pércaktohen llojet e tyre, ményra apo procedura se si do té ushtrohen ato dhe cilét
jané autoritetet pérgjegjés pér ushtrimin e tyre. Né dispozitat e pérgjithshme té tij, konkretisht né dispozitén e
nenit 10, ritheksohet parimi i pércaktuar né nenin 116 té Kushtetutés sé RSh, duke parashikuar, se:

Marrédhéniet me autoritetet e huaja né fushén penale rregullohen nga marréveshjet
ndérkombétare, t& pranuara nga shteti shqipétar, nga parimet dhe normat pérgjithésisht té
pranuara té sé drejtés ndérkombétare, si dhe dispozitat e kétij Kodi.

Né titullin X té tij KPP parashikon njé séré dispozitash, né lidhje me marrédhéniet juridiksionale me
autoritetet e huaja, té cilat jané ndaré né tre kreré, mé konkretisht:

1. Ekstradimi, ku pérfshihen dispozitat né lidhje me ekstradimin pér jashté shtetit (nenet 488 — 503) dhe
ekstradimin nga jashté shtetit (neni 504).

2. Letérporosité ndérkombétare, si nga jashté shtetit (nenet 505 — 508), ashtu edhe pér jashté shtetit (nenet 509
—511).

3. Ekzekutimi i vendimeve penalé té huaj (nenet 512 — 518), si dhe ekzekutimi jashté shtetit t& vendimeve
penalé shgipétaré (nenet 519 — 523).

Pérveg sa pérmendém mé lart, kuadri ligjor i marrédhénieve juridiksionale me jashté né procesin penal
né Shqipéri plotésohet edhe me ligje té posacme né kété fushé.

3.2.2. Aktet e aplikueshém né fushén e marrédhénieve juridiksionale me autoritetet e huaja né
procesin penal né Magedoni

Né Kushtetutén e RM, né nenin 8 té saj éshté parashikuar, si njé nga vlerat themelore té& rendit
kushtetues t&€ RM, midis té tjerash, respektimi i normave pérgjithésisht té pranuara té sé drejtés ndérkombétare.
Né kapitullin XXX té KPP t& RM, i cili éshté njé kod i ri i miratuar né vitin 2010, jané parashikuar dispozitat
mbi procedurat pér aprovimin e ndihmés ndérkombétare gjyqgésore dhe ekzekutimit té akteve traktateve
ndérkombétare né céshtjet gjygésore penale, té cilat pérfshijné nenet 502 — 508 té tij. Né nenin 502 té KPP té
RM pércaktohet, se ndihma ndérkombétare juridike penale ushtrohet népérmjét dispozitave té kétij kodi, né rast
se nuk parashikohet ndryshe né njé traktat ndérkombétar. Ky parim shpreh garté parimin kushtetues t¢ RM pér
respektimin e normave pérgjithésisht té€ pranuara té sé drejtés ndérkombétare. Né té njéjtén kohé, kjo dispozité
éshté shprehje e qarté e pérparésisé sé akteve ndérkombétare kundrejt té drejtés sé brendshme t€ RM.

4. Aktet ndérkombétare té nénshkruara midis Republikés sé Shqipérisé dhe Republikés sé
Magedonisé né fushén e marrédhénieve juridiksionale me autoritetet e huaja né procesin penal

Republika e Shqipérisé dhe Republika e Magedonisé kané pasur njé bashképunim té vazhdueshém né

procesin penal, gjé gé éshté shprehur edhe né nénshkrimin e disa marréveshjeve midis tyre, konkretisht:
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1. Marréveshja ndérmjet Qeverisé Shqipétare dhe Qeverisé Magedonase pér ekstradimet, ratifikuar me ligjin
nr.8299 daté 04.03.1998. Kjo marréveshje éshté nénshkruar duke pasur parasysh interesin e pérbashkét té
geverive té té dy shteteve pér efikasitet té bashképunimit né lidhje me ekstradimet e té€ dénuarve, me géllim
ndéshkimin e autoréve té veprave penale dhe zbatimit té ligjit penal né ¢do rast.

2. Marréveshja ndérmjet Qeverisé sé Republikés sé Shqipérisé dhe Qeverisé Magedonase pér ndihmén juridike
né fushén civile dhe penale, ratifikuar me ligjin nr.8304 daté 12.03.1998. Kjo narréveshje éshté nénshkruar
nén frymén e migésisé dhe té bashképunimit ekzistues ndérmijet té dy vendeve, me qéllim rritjen e
bashképunimit midis dy shteteve pér ndihmé té ndérsjellé juridike si né fushén civile ashtu edhe até penale.

3. Marréveshja ndérmjet Keshillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe Qeverisjes sé Republikés té
Magedonisé pér bashképunimin né luftén kundér terrorizmit, krimit té organizuar, trafikut té paligjshém té
drogave narkotike, substancave psikotrope e prekursoréve, migracionit té paligjshém dhe veprimtarive té
tjera té paligjshme, ratifikuar me ligjin nr.9307 daté 04.11.2004. Kjo marréveshje éshté nénshkruar, duke
pranuar avantazhet e bashké&punimit ndérkombétar si njé faktor i njé réndésie shumé té madhe pér
parandalimin dhe luftimin e krimit té organizuar, terrorizmit, trafikut t€ paligjshém té drogave narkotike,
substancave psikotrope e perkursoréve, emigracionit té paligjshém dhe veprimtarive té tjera té paligjshme.
Ajo éshté hartuar duke mbajtur parasysh edhe dispozitat e konventave dhe traktateve ndérkombétare né kété
fushé, né té cilat té dy shtetet jané palé. Né kété akt té dy shtetet kané deklaruar, se do té bashképunojné dhe
asistojné njeri — tjetrin me parandalimin, identifikimin e krimeve té fushave té pérmendura mé lart, né
ményré reciproke dhe né pérputhje me legjislacionin e tyre, duke mos cénuar sovranitetin apo siguriné e
tyre, si dhe duke mbrojtur konfidencialitetin dhe sekretin e té dhénave. Vérehet, se né kété marréveshje
gjejné shprehje parimet e Konventés sé Késhillit t& Europés “Pér ndihmé té ndérsjellé juridike né fushén
penale” e 20 prillit 1957 dhe té protokollit té saj shtesé té datés 17 mars 1997, gé pérbén aktin bazé té
marrédhéniueve juridiksionale me jashté né procesin penal.
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